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LE JARDIN DU POETE

Lucien Parizeau

JAZZ

— A mon ami, André Laurendeau

Vive le jusz aux accords stridents
Sur le tamtam d’un roi cannibale,
Joyeux galop de sons irépidents,
Vif ricochet de pierre ou de balle.

C'est un coursier qui part et s’emballe

RESIGNATION

Pas un mot n'est venu troubler la nonchalance
Qus pagne 'ombre.

A voir sa bouche de profil

Et ses yeux bruns oil flotte un indicible exil,
Il semble qu'elle songe avec trop d'indolence

Sulencieux, payé de sa seule présence,
Bien que je senle en moi comme un regrel subisl,
Sans un geste d’amonr, si timide soit-1l,

El fait grincer le mors dans ses denis:

Vive le jazs aux accords siridents
Sur le tamtam d'un roi cannibale.

J'aime le jazz sur les nerfs ardents
Pour étourdir la douleur rivale,

La douleur rouge aux mille tridents,
La folle douleur, cette aulre cavale,
Vive le jass aux accords stridents.

Je potite la douceur de l'aimer en silence

Pourrais-je seulement, si ses regards amis
En cherchant mon regard ne me I'cussent permis,

L'adorer sans un mot et lui rester fidéle ?

Je sais que je lui dois de m'avoir accueilli,
Et, dans ce téle-a-téte intime et recueilli,
Je ne demande rien que de réver prés d'elle.

[D'un volume en préparation: "

Les Paradis Intimes.)

Le mois artistique et littéraire

M. HARRY BERNARD

EU d'auteurs canadiens ont diéployé autant
P d'activité que M. Harry Bernard. Chaque

année, une ceuvre nouvelle jaillit de sa plume

alerte. 1la fabriqué déjd trois romans remarqués
ot un volume de nouvelles, enfin, des FEssars crifigues
Dans un pays on le travail intellectuel est particulie-
rement dafficile, il faut admirer une telle fécondite
Je sais ce qu'il en cuﬁlc A Péerivain pour réaliser la
centitme partie de son réve. Et si, depuis des années,
je signale & I.u.trnttcm du public un certain nombre des
nouveaux pﬂtus,cul qu une sy mp.'nhuc réelle me porie
vers ceux des nitres qui ont le courage de se cloftrer
des mois et des mois, dans leor cabinet de travail, pour
rendre palpable un rayon de leur idéal,

C'est sans doute cette méme sympathie qui a poussé
M. Bernard & traiter du travail littéraire du Canada
francais dans un volume publié récemment sous le
titre d'Essais criligues, En parlant ainsi des produits
de l'esprit on formera 'opinion du lecteur; on fera lire
les auteurs qui manifestent du talent et on rejettera
dans les ténébres ceux dont les diffiormités ne sauraient
voir la lumiére sans choquer le sentiment de l'esthétique;
on jettera de l'huile sur le feu sacré et de l'eau sur le
l'dl.'u de paille. L'important est de distinguer entre les
e ux.

Cette distinction, M. Bernard la fait-il? Dans ses
analyses de La jeune poésie canadienne, de Blanche
Lamontagne, de Louis Dantin, Jean ('hnuvm Jules
Fournier, Robert de Roquebrune et autres, on sent,
chez lui, un golit asser siir des valeurs et une connais-
since réelle des beautés ou des défauts d'une wuvre
Maoins profond, moins dilettante et surtout moins artiste
que Dantin, il suit cependant celui-ci, de loin, par le
don de la nuance et du juste milien et si, dans I-.-xpml
tion de ses idées, il est moins harmonieux que monseigneur

amille Roy, il est peut-&tre plus robuste

Plus d'une fois, il a le courage de g'attaquer aux
livinités littéraires.  Je suis de tout coruravee le eritique

11, sans user du casse-téte ni de la matraque, sans donner
lans le métier d'assommeur, administre & propos, sur
dos des pécheurs et picheresses de la littérature, quel-

iea bons coups de fouet,

Je pourrais citer du livie en question plusicurs
crtraits indiquant jusqu'd quel point l'asuteur a dit sa

i=nste avec franchise,

.
-
d au reste, je me permettrai de parler franc &
M, E?m }'. - e

uq m mlen chapitres de son livre.
mnm- p’::n. I'Idde

baudelairienne aw Canada, il

n'approuve qu l moitié les trols.
Dans

veut prouver que l'auteur des Flewrs du mal s'est réin-
carné dans plusicurs de nos poétes. Ses observations
li-dessus ne manquent pas de vraisemblance. Mais
il exagére, et beaucoup; il exagére surtout quand, pour
danner des exemples tangibles, il nous > Jean Char
banneau, qui n'a rien de Baudelaire, Alfred Durochers
qui resplendit de santé, et Rosaire Dhion, qui est A peine
mélancolique. Nelligan  lui-méme, en dépit de sa
névrose, n'a aucune parenté réelle avec Baudelaire, ]
ne faut pas confondre la poésie du désespéré et du
damné avec la tristesse d'Olympio. Je n'aurais qu'a
citer quelques vers typiques des Flewrs du mal pour
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M. MAURICE HEBERT
qui vient de publier De livres en livres,
ditions du Mercure).

mamuer la distance énorme qui sépare les plus névrosés
de nos névrosés de ce pauvre fou de génie qui passa sa
vie & poser sur la pourriture les merveilleux diamants
de son art

|

Fi

lﬂ!uIm de Saint-Hyacinthe a-t-il vraiment lu
En a-t-il suisi 1" |||-pr| s=10n0 g nérale ?
A-t-1l senti qu |I manque 4 tous nos poftes, sans excep-
ton, ce je ne sas quol de puissamment infernal et de
physiquement désespéré, qui caractérise le chantre
la laideur et du péché ¥ A lecteur d'en

les Mrs die me

magnitque de
juger

..

Je regrette aussi que M. Harry Bernard ait daigné
Ecrire un chapitre spécial sur ln Régionalisme litlirasre
Faux et conventionnel, ce ¢ |1.|;nlr|', en outre, n'est d'au-
cune utilite

€ suis pour les régionalistes contre les exotiques,
Mmals je sy surtout contre 'un et 'autre a'ils veulent
limiter le champ de la pensée et de linspiration, Ce
n'est mi par le sujet traité, ni par les idées exprimées,
qu'une littérature est nationale: c'est par la valeur
ntrinsique des livres et la personnalité des auteurs
Par ses récits sur I'Orient, Pierre Loti appartient aussi
bien & la littérature nationale de France qu'un Maurice
Barrés par ses Déracinés ou sa Colette Bawdoche, Louis

Hémon, avec sa Maria Chapdelaine, et Constantin
Weyer, avec ['n homme 3¢ penche r son passd, restent
nationaux dans toute la force da w v. De méme

un Canadien qui éenira le plus beau livre trancais de son
épogue, (Ot-ce sur les lles Hawal, fera auvre nationale
Omn ne lunite pas le talent, car ¢'est lui et hai seul qui fait
loi. 1l est dans la tradition du génie de prendre son
bien ol il le trouve, et un Shakespeare ne cesse pas o Tore
anglais quand il fait Le Morchand de Venise
Je ne connais rien de plus vain, de plus nail et de
[-1!1- inttile fjue cette mame gquont nos |\--||.|u-)gl|r.- de
dire & nos Ccnvains Vous penserez ceci et non cela;
vous sentiresz 1 ot non eela: vous décrires ceci et non
celn,” 118 me font songer & ces entrepreneurs mesquins
qui, avant de biitir une maison pour géants, feraient une
cage 4 joger dea molneaux Les grants n'iront uis
s'asscoir dans le nid des owillons; les hommes de talent
ne se diminueront pas pour entrer dans les cadres établis
par les régionalistes; ils ont besoin de liberté et non
d'entraves; ila veulent crier et non imiter, penser leurs
yropres pensées et non les pensées des autres, consulter
i\'ur propre carur et non la volonté des conventionnels
et [roids fabricants de principes & I'usage de tout le monde.
Si leurs facultés sont vraiment fortes, ils refuseront
toujours de se confondre avec cette collectivité qui est le
nonyme de la banalité, Tls seront personnels et sculs
e cette solitude qui fait lea grandes carridres exception-




